
 

 Fèisean nan Gàidheal 
Foirm-measaidh/Evaluation Form 
Dè bha math mun Fhèis? 
What was good about the Fèis? 

Tha an Fhèis agus Fèisean nan Gàidheal a’ sireadh fiosrachaidh bhuat air mar a chòrd an Fhèis riut.  
Bhitheamaid nad chomain nam b’ urrainn dhut an fhoirm seo a’ lìonadh a-steach - ann an Gàidhlig neo ann 
am Beurla (ann an Gàidhlig mas urrainn dhut!!) - agus a chur air ais dhan Fhèis no gu Fèisean nan Gàidheal - 
seòladh air an ath dhuilleig. 
 

Your local Fèis, and Fèisean nan Gàidheal, is very keen to have your feedback as to how much you enjoyed the Fèis.  Please 
complete this form - in Gaelic or in English (in Gaelic if you can at all!!) - which should only take a few minutes, and return it 
to your Fèis organiser before you leave the Fèis or send it to Fèisean nan Gàidheal - Freepost address overleaf. 

 

Ainm na Fèise 
Fèis Name 

 Cinn-latha na Fèise 
Fèis Dates: 

 
 

 
D’ ainm-sa (ma thogras tu) 
Your name (optional) 

 

 
Am bi thu a’ frithealadh na Fèise a h-uile 
bliadhna, neo an e seo a’ chiad uair agad? 
Do you attend the Fèis on a regular basis or was 
this your first time? 

Cia mheud bliadhna? 
(àireamh) 
How many years? (number) 

 A’ chiad uair 
(√) 
First Time (√) 

 

 
Ma bha thu aig Fèisean eile, cò an fheadhainn? 
If you have attended other Fèisean, which one(s)? 

 

 
Ciamar a fhuair thu a-mach mu deidhinn? (√) 
How did you find out about the Fèis? (√) 

Sgoil 
School 

 
 
 

Bileag 
Leaflet 

 Eile 
Other 

 

 
An do chòrd an Fhèis riut? 
(cearcall a dhìth) 
Did you enjoy the Fèis? 
(please circle) 

Chòrd gu mòr 
Very much 

☺ 

Chòrd 
OK 

. 

Cha do chòrd 
Not much 

/ 

 
Dè chòrd riut as fhèarr mun Fhèis? 
What did you enjoy most about the Fèis  

 

 
 
 
 
 
An robh dad ann nach do chòrd riut?  Ma bha, dè? 
Was there anything you did not enjoy at the Fèis?  If so, what? 

Bha 
Yes 

 
 
 

Cha robh 
No 

 

 
 
 
 
 
Ciamar a bha an luchd-
teagaisg? (Cuir cearcall) 
How were the tutors? (Circle) 

Glè mhath 
Good 

☺ 
Math 
Good 

. 
Ceart gu leòr 

OK 

% 
Eile (√) 
Other (√) 

 
Mas e ‘eile’, mìnich sin dhuinn 
If ‘other’, please explain 

 

 
 
 
 
 



Dè na ionnsramaidean/cur-seachadan 
a dh’fheuch thu aig an Fhèis? 
Which instruments/activities did you try at 
the Fèis?  

1 
1st 

2 
2nd 

3 
3rd 

 
 

  

 
Am biodh ùidh agad ann an clasaichean eile tron bhliadhna? 
Would you be interested in ongoing classes throughout the year? 

Bhiodh 
Yes 

 
 
 

Cha bhiodh 
No 

 

 
Nam biodh, dè na clasaichean a chòrdadh riut? 
If so, which classes would you like to take part in? 

 

 
 
 
A bheil ionnsramaid agad fhèin? (√) 
Do you have your own instrument? (√) 

Tha 
Yes 

 
 
 

Chan eil 
No 

 

 
A bheil Gàidhlig agad? (√) 
Can you speak Gàidhlig? (√) 

Tha 
Yes 

 
 
 

Chan eil 
No 

 

 
Ma tha, dè an ìre aig a bheil do 
Ghàidhlig? (√) 
If yes, what level are you at? (√) 
 

Fileanta 
Fluent 

 

Ann am foghlam 
tron Ghàidhlig 
In Gaelic medium 

education 

Ag 
ionnsachadh 

Learning 
 

Tha beagan 
agam 

I have a little 

 
 
 
 

 
 
 

  

 
Mas e is nach robh i agad roimhe, an do dh’ ionnsaich thu 
beagan Gàidhlig aig an Fhèis? (√) 
If you didn’t have Gaelic before, did you learn any words/phrases at 
the Fèis? (√) 

Dh’ionnsaich
Yes 

 Cha do 
dh’ionnsaich 
No 

 

 
An robh cuid den teagasg tro 
mheadhan na Gàidhlig? (√) 
Was any of your tuition offered through 
the medium of Gaelic? (√) 

Bha a h-
uile càil 
Everything 

 
 
 
 

Bha cuid 
Some 

 Cha robh 
No 

 

 
 
 

Tha sinn an dòchas 
gun do chòrd an 
Fhèis riut.  Mòran 
taing airson d’ ùine!  

We hope you 
enjoyed the Fèis. 
Many thanks for 

your time!

 
 
FEIS ORGANISERS: PLEASE HAVE THESE FORMS COMPLETED AND SEND THEM TO: 
 
Fèisean nan Gàidheal 
Freepost  
NATN 380 
Portree  
IV51 9BR 
 
PLEASE KEEP COPIES IF YOU WOULD LIKE THEM FOR YOUR OWN RECORDS. 
 


